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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023/...

z dnia 12 lipca 2023 r.

w sprawie zharmonizowanych przepisow dotyczacych wskazywania wyznaczonych zakladow

i ustanawiania przedstawicieli prawnych w celu gromadzenia dowodow elektronicznych

w postepowaniach karnych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 531 62,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C367z10.10.2018, s. 88.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2023 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) 1 decyzja Rady z dnia 27 czerwca 2023 r.

PE-CONS 3/1/23 REV 1

PL



a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Ustugi oparte na sieci mozna $wiadczy¢ w z dowolnego miejsca i nie wymagaja one
posiadania fizycznej infrastruktury, pomieszczen czy personelu w panstwie, w ktorym
dana ustuga jest oferowana, ani na catym rynku wewnetrznym. W konsekwencji nalozenie
1 wyegzekwowanie obowigzkow ustanowionych w prawie krajowym i unijnym, wobec
takich ustugodawcow, w szczeg6lnosci obowigzku realizacji nakazu lub decyzji organu
sadowego, moze okazac¢ si¢ trudne. Tak jest zwlaszcza w prawie karnym, gdzie organy
panstw cztonkowskich majg trudnosci z dorgczaniem decyzji, zapewnianiem stosowania
si¢ do nich i ich egzekwowaniem, szczegdlnie wowczas gdy dane ustugi sa §wiadczone
spoza ich terytorium. W tym konteks$cie panstwa cztonkowskie podjety wiele réoznych
dziatan, aby skuteczniej stosowac 1 egzekwowaé swoje prawo. Obejmuja one $rodki
dotyczace wzywania ustugodawcow do uzyskiwania dowodéw elektronicznych majacych
istotne znaczenie w postepowaniach karnych. W tym celu niektore panstwa cztonkowskie
przyjety lub rozwazaja przyjecie regulacji prawnych wprowadzajacych obowigzkowa
reprezentacje¢ prawng na swoim terytorium w odniesieniu do ustugodawcow oferujacych
ustugi na tym terytorium. Takie wymogi stanowig przeszkode dla swobodnego

$wiadczenia ustug na rynku wewnetrznym.
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(2) Istnieje ryzyko, ze przy braku ogdlnounijnego podejscia panstwa cztonkowskie beda
probowaly przezwyciezy¢ istniejace niedociaggnigcia zwigzane z gromadzeniem dowodow
elektronicznych na potrzeby postgpowania karnego, ustanawiajac zroznicowane obowiazki
na poziomie krajowym. Takie zréznicowane obowigzki na poziomie krajowym
stworzytyby dodatkowe przeszkody dla swobodnego §wiadczenia ustug na rynku

wewnetrznym.

3) Brak ogo6lnounijnego podejscia prowadzi do braku pewnosci prawa, co ma wptyw zaréwno
na ustugodawcow, jak 1 na organy krajowe. Obowigzuja odmienne i1 potencjalnie sprzeczne
ze sobg obowigzki w odniesieniu do ustugodawcéw prowadzacych dziatalnos¢ lub
oferujacych ustugi w réznych panstwach cztonkowskich, w wyniku czego tacy
ustugodawcy podlegaja roznym systemom kar w przypadku naruszen. Jest
prawdopodobne, zZe takie zroznicowanie w ramach procedur karnych bedzie si¢ nasila¢
w zwigzku z rosngcym znaczeniem ushug komunikacji 1 spoteczenstwa informacyjnego
w zyciu codziennym i w naszych spoleczenstwach. Zréznicowanie takie nie tylko stanowi
przeszkode dla prawidtowego funkcjonowania rynku wewnetrznego, ale rOwniez tworzy
problemy dla tworzenia i prawidlowego funkcjonowania unijnej przestrzeni wolnosci,

bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.
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4) Aby unikna¢ rozbieznosci ram prawnych oraz zapewni¢ poddanie przedsigbiorstw
dziatajacych na rynku wewnetrznym takim samym lub podobnym obowigzkom, Unia
przyjeta kilka aktéw prawnych w poszczegdlnych obszarach, takich jak ochrona danych
osobowych, a mianowicie rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679! oraz dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/58/WE2. W celu
zwigkszenia ochrony 0so6b, ktorych dane dotycza, rozporzadzenie (UE) 2016/679
przewiduje obowigzek wyznaczenia przedstawiciela prawnego w Unii przez
administratorow lub podmioty przetwarzajgce niemajace jednostki organizacyjnej w Unii,
lecz oferujace towary lub ustugi osobom, ktérych dane dotycza, w Unii lub monitorujace
zachowania os6b, ktorych dane dotycza, o ile zachowanie to ma miejsce w Unii, chyba ze
przetwarzanie danych ma charakter sporadyczny, nie obejmuje — na duzg skale —
przetwarzania szczegdlnych kategorii danych osobowych, ani przetwarzania danych
osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych i naruszen prawa, i jest mato
prawdopodobne, by ze wzgledu na swoj charakter, kontekst, zakres i1 cele powodowato
ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych, lub jezeli administrator lub podmiot

przetwarzajacy jest organem lub podmiotem publicznym.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca
przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatno$ci w sektorze tacznosci
elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i fagcznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
z31.7.2002, s. 37).
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(5) Ustanowienie zharmonizowanych przepiséw dotyczacych wskazywania wyznaczonych
zaktadow i ustanawiania przedstawicieli prawnych w przypadku niektérych ustugodawcow
w Unii odpowiedzialnych za odbieranie, stosowanie si¢ do 1 wykonywanie decyzji
1 nakazow wiasciwych organow panstw cztonkowskich wydanych w celu gromadzenia
dowodow elektronicznych na potrzeby postepowania karnego powinno doprowadzi¢ do
wyeliminowania przeszkod w swobodnym $§wiadczeniu ushug i zapobiezenia
stosowaniu rozbieznych podejs¢ krajowych w tym obszarze. Uslugodawcom nalezy zatem
zapewni¢ rowne warunki dziatania. W zaleznos$ci od tego, czy ustugodawcy posiadajg
zaktad w Unii, panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ wskazanie przez ustugodawcow
wyznaczonego zaktadu lub ustanowienie przedstawiciela prawnego. Takie
zharmonizowane przepisy dotyczace wskazywania wyznaczonych zaktadow
1 ustanawiania przedstawicieli prawnych nie powinny wptywaé na obowigzki
spoczywajace na uslugodawcow na mocy innych przepiséw prawa Unii. Ponadto nalezy
utatwi¢ skuteczniejsze stosowanie prawa karnego w ramach unijnej przestrzeni wolnosci,

bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.
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(6)

Wyznaczone zaklady i wyznaczeni przedstawiciele prawni, o ktérych mowa w niniejszej
dyrektywie, powinni petni¢ role adresatow decyzji i nakazow do celéw gromadzenia
dowodow elektronicznych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2023/...1*, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE? oraz Konwencji
ustanowionej przez Rad¢ zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii Europejskiej o wzajemnej
pomocy w sprawach karnych miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej?, w tym

w przypadku gdy te decyzje i nakazy sg przekazywane w formie zaswiadczenia.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/... z dnia ... w sprawie
europejskich nakazéw wydania i europejskich nakazow zabezpieczenia dowoddw
elektronicznych w postgpowaniu karnym oraz w postgpowaniu karnym wykonawczym
w zwigzku z wykonaniem kar pozbawienia wolno$ci (Dz.U. L ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tekscie numer i date rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-
CONS 4/23 (2018/0108(COD)) oraz wstawi¢ numer, date i odniesienie do Dz.U. tego
rozporzadzenia w przypisie.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.

w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych (Dz.U. L 130
z1.5.2014,s. 1).

Konwencja ustanowiona przez Rade zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii Europejskiej

0 wzajemnej pomocy w sprawach karnych miedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej (Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 3) oraz protokot do niej (Dz.U. C 326
z21.11.2001, s. 2).
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(7

Korzystanie z pomocy wyznaczonego zaktadu lub przedstawiciela prawnego powinno
odbywac si¢ zgodnie z procedurami okreslonymi w instrumentach i przepisach majacych
zastosowanie do postepowania sgdowego, w tym w przypadkach, gdy instrumenty te
pozwalajg na bezposrednie dorgczanie nakazow w sytuacjach transgranicznych
wyznaczonemu zaktadowi lub przedstawicielowi prawnemu ustugodawcy lub opierajg si¢
na wspotpracy miedzy wlasciwymi organami sagdowymi. Wiasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, w ktorym wyznaczony zaktad ma siedzibe lub przedstawiciel prawny ma
miejsce pobytu, powinny dziata¢ zgodnie z rolg wyznaczong im w odpowiednim
instrumencie, jezeli przewidziane jest ich uczestnictwo. Panstwa cztonkowskie powinny
takze mie¢ mozliwos$¢ kierowania decyzji 1 nakazow wydawanych w celu gromadzenia
dowodow elektronicznych na podstawie prawa krajowego do osoby fizycznej lub prawnej
dzialajacej na ich terytorium w charakterze przedstawiciela prawnego lub wyznaczonego

zaktadu ustugodawcy.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic¢, aby ustugodawcy oferujacy swoje ustugi

w Unii w dniu ... [30 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] mieli
obowigzek wskazywania co najmniej jednego wyznaczonego zaktadu lub ustanowienia co
najmniej jednego przedstawiciela prawnego do dnia ... [36 miesiecy od daty wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy], oraz by ustugodawcy, ktoérzy rozpoczynaja oferowanie
ustug w Unii po tej dacie wskazali co najmniej jeden wyznaczony zaktad lub ustanowili co
najmniej jednego przedstawiciela prawnego w ciggu sze$ciu miesiecy od dnia, w ktorym
rozpoczng oferowanie swoich ustug w Unii. Bez uszczerbku dla zabezpieczen w zakresie
ochrony danych taki wyznaczony zaktad lub przedstawiciel prawny mogtby dziata¢ na
rzecz kilku ustugodawcow, w szczegdlnosci ustugodawcow bedacych matymi lub srednimi

przedsigbiorstwami.

PE-CONS 3/1/23 REV 1 7

PL



®)

)

(10)

Obowiazek wskazywania wyznaczonego zakladu lub ustanowienia przedstawiciela
prawnego powinien odnosi¢ si¢ do ustugodawcow, ktorzy oferujg ustugi w Unii, to znaczy
w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim. Sytuacja, gdzie ustugodawca ma siedzibe
na terytorium danego panstwa cztonkowskiego i oferuje ustugi wylacznie na terytorium

tego panstwa cztonkowskiego, nie powinna by¢ objeta zakresem stosowania niniejszej

dyrektywy.

Do celéw gromadzenia dowodow elektronicznych w postepowaniu karnym panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ dalszego zwracania si¢ do ustugodawcow
prowadzacych dziatalno$¢ na ich terytorium w sprawach krajowych zgodnie z prawem
Unii i ich odpowiednim prawem krajowym. Niezaleznie od obecnie przewidzianych

w prawie krajowym mozliwosci zwracania si¢ do ustugodawcow na ich terytorium,
panstwa cztonkowskie nie powinny obchodzi¢ zasad, na ktérych opiera si¢ niniejsza

dyrektywa oraz rozporzadzenie (UE) 2023/...7.

Ustalenie, czy ustugodawca oferuje ustugi w Unii, wymaga przeprowadzenia oceny, aby
stwierdzié, czy umozliwia on osobom fizycznym lub prawnym korzystanie ze swoich
ustug w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim. Jednakze sama dostepnos¢ interfejsu
internetowego w Unii, jak na przyktad dostepnos¢ strony internetowej lub adresu e-mail
lub innych danych kontaktowych ustugodawcy lub posrednika, powinna by¢ uznawana za
niewystarczajacg do ustalenia, ze ustugodawca oferuje ustugi w Unii w rozumieniu

niniejszej dyrektywy.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 4/23
(2018/0108(COD)).
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(11) Ustalenie, czy ustugodawca oferuje ustugi w Unii, wymaga - oprocz oceny czy umozliwia
on osobom fizycznym lub prawnym korzystanie ze swoich ustug w co najmniej jednym
panstwie czlonkowskim - stwierdzenia, czy wystepuje istotne powigzanie z Unig. Nalezy
przyjac, ze takie istotne powigzanie z Unig istnieje, gdy ustugodawca posiada zaktad
w Unii. W przypadku braku takiego zaktadu spetnienie kryterium istnienia istotnego
powigzania powinno mie¢ za podstawe konkretne, oparte na faktach kryteria, takie jak
istnienie znaczacej liczby uzytkownikoéw w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim
lub kierowanie dziatalnosci do co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego. Fakt
kierowania dziatalno$ci do co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego nalezy stwierdzi¢
na podstawie wszelkich istotnych okoliczno$ci, w tym czynnikéw takich jak uzywanie
jezyka lub waluty powszechnie uzywanych w danym panstwie cztonkowskim lub

mozliwo$¢ zamdéwienia towaréw lub ustug.
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Kierowanie dziatalnosci do danego panstwa cztonkowskiego moze by¢ réwniez
stwierdzone na podstawie dostepnosci aplikacji w danym krajowym sklepie z aplikacjami,
obecnosci reklam na rynku lokalnym lub postugiwania si¢ w reklamach jezykiem
powszechnie uzywanym w danym panstwie cztonkowskim, lub obstugi klientoéw w jezyku
powszechnie uzywanym w tym panstwie cztonkowskim. Nalezy uznaé, ze istotne
powiazanie wystepuje rowniez w przypadku, gdy ustugodawca kieruje swoja dziatalnos¢
do co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012!. Z drugiej strony, $wiadczenie ustugi jedynie

w celu przestrzegania zakazu dyskryminacji ustanowionego w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/3022 nie powinno, bez dodatkowych podstaw, by¢
uwazane za kierowanie dziatalnosci do danego terytorium w Unii. To samo dotyczy

ustalania, czy dany ustugodawca oferuje ustugi na terytorium panstwa cztonkowskiego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia
2012 r. w sprawie jurysdykcji 1 uznawania orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania

w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 351 2 20.12.2012, s. 1).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/302 z dnia 28 lutego 2018 r.
w sprawie nieuzasadnionego blokowania geograficznego oraz innych form dyskryminacji
klientow ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa, miejsce zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dziatalnosci na rynku wewngtrznym oraz w sprawie zmiany rozporzadzen
(WE) nr 2006/2004 oraz (UE) 2017/2394 i dyrektywy 2009/22/WE (Dz.U. L 60 1
z2.3.2018,s. 1).
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(12) Do wspolpracy pomigdzy panstwami cztonkowskimi w zakresie gromadzenia dowodow na
potrzeby postepowania karnego stosuje si¢ rozne instrumenty objete zakresem stosowania
tytutu V rozdziat 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W rezultacie zmienne;j
geometrii, ktora istnieje w unijnym obszarze wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
konieczne jest zapewnienie, aby niniejsza dyrektywa nie ulatwiata tworzenia dalszych
rozbiezno$ci lub przeszkod w §wiadczeniu ustug na rynku wewnetrznym, poprzez
umozliwienie ustugodawcom oferujagcym ustugi na terytorium panstwa cztonkowskiego
wskazania wyznaczonych zaktadow lub ustanowienia przedstawicieli prawnych
w panstwach cztonkowskich, ktore nie uczestnicza w odpowiednich instrumentach
prawnych. W zwigzku z powyzszym, aby unikna¢ ryzyka ostabienia skutecznosci
przewidzianego w niniejszej dyrektywie obowigzku wskazania wyznaczonego zaktadu lub
ustanowienia przedstawiciela prawnego oraz by wykorzysta¢ synergie wynikajace
z posiadania wyznaczonego zakladu lub przedstawiciela prawnego dla odbierania,
stosowania si¢ do i wykonywania decyzji i nakazéw objetych zakresem stosowania
niniejszej dyrektywy, w tym na mocy rozporzadzenia (UE) 2023/...*, dyrektywy
2014/41/UE oraz Konwencji ustanowionej przez Rade zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii
Europejskiej o wzajemnej pomocy w sprawach karnych miedzy panstwami cztonkowskimi
Unii Europejskiej, nalezy wskaza¢ co najmniej jeden wyznaczony zaktad lub wyznaczy¢
jednego przedstawiciela prawnego w panstwie cztonkowskim, ktore uczestniczy
w odpowiednich unijnych instrumentach prawnych. Ponadto wskazanie wyznaczonego
zaktadu lub ustanowienie przedstawiciela prawnego, ktore mogtoby rowniez przyczynic¢
si¢ do zapewnienia zgodnosci z krajowymi wymogami prawnymi, umozliwialoby
wykorzystanie synergii zwigzanych z ustanowieniem jednego punktu dost¢pu stuzacego

zwracaniu si¢ do ustugodawcoéw w celu uzyskania dowodow w postepowaniu karnym.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 4/23

(2018/0108(COD)).
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(13) Ustugodawcy powinni mie¢ swobode wyboru, w ktorym panstwie cztonkowskim wskazuja
wyznaczony zaktad lub, w stosownych przypadkach, ustanawiajg przedstawiciela
prawnego, a panstwa cztonkowskie nie powinny mie¢ mozliwosci ograniczania tej
swobody wyboru, na przyktad poprzez obowigzek wskazywania wyznaczonego zaktadu
lub ustanawiania przedstawiciela prawnego na swoim terytorium. Niniejsza dyrektywa
powinna jednak zawiera¢ réwniez pewne ograniczenia dotyczace swobody ustugodawcow
w tym zakresie; w szczegolnosci dotyczy to faktu, iz wyznaczony zaktad powinien mie¢
siedzibg — lub w stosownych przypadkach — przedstawiciel prawny powinien mie¢ miejsce
pobytu w panstwie cztonkowskim, w ktérym ustugodawca swiadczy ustugi lub prowadzi
dziatalnos¢, jak réwniez zawiera¢ obowiazek wskazania wyznaczonego zaktadu lub
ustanowienia przedstawiciela prawnego w jednym z panstw cztonkowskich
uczestniczacych w instrumencie prawnym, o ktérym mowa w niniejszej dyrektywie.
Samego ustanowienia przedstawiciela prawnego nie nalezy uznawac za rownowazne

z prowadzeniem dziatalnosci przez ustugodawce.
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(14) Kluczowymi z punktu widzenia gromadzenia dowodow w postgpowaniu karnym sa
ustugodawcy $wiadczacy ustugi tacznosci elektronicznej i ci sposréd ustugodawcow
swiadczacych ustugi spoteczenstwa informacyjnego, ktorzy utatwiajg uzytkownikom
interakcje. Obie te grupy powinny by¢ zatem objete zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy. Ushugi Iacznosci elektronicznej zdefiniowano w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972!, obejmuja one ustugi tgcznosci interpersonalnej,
takie jak telefonia internetowa (VolP), komunikatory internetowe 1 ustugi poczty
elektronicznej. Niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie takze do ustugodawcow
swiadczacych ustugi spoleczenstwa informacyjnego w rozumieniu dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/15352, ktorzy nie zaliczajg sie do ustugodawcow
swiadczacych ustugi tacznosci elektronicznej, lecz oferuja swoim uzytkownikom
mozliwo$¢ komunikowania si¢ ze sobg lub oferuja im ustugi, ktére moga by¢
wykorzystywane do przechowywania lub przetwarzania w inny sposob danych w ich
imieniu. Byloby to zgodne z terminami stosowanymi w Konwencji Rady Europy
o cyberprzestepczosci (ETS nr 185), sporzadzonej w Budapeszcie w dniu 23 listopada
2001 r., zwanej rowniez konwencja budapesztenska. Przetwarzanie danych nalezy
rozumie¢ w sensie technicznym jako tworzenie danych lub operowanie danymi, co
oznacza techniczne operacje wytwarzania lub modyfikacji danych za pomoca mocy

obliczeniowej komputerdéw.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r.
ustanawiajgca Europejski kodeks tacznosci elektronicznej (Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36).
Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r.
ustanawiajgca procedurg udzielania informacji w dziedzinie przepisow technicznych oraz
zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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(15)

Kategorie ustugodawcow objetych niniejsza dyrektywa powinny obejmowac na przyktad
internetowe platformy handlowe umozliwiajace konsumentom i przedsigbiorstwom
komunikowanie si¢ ze sobg oraz inne ustugi hostingowe, w tym w sytuacji, gdy ustuga jest
swiadczona za posrednictwem przetwarzania w chmurze, a takze internetowe platformy
gier komputerowych i gier losowych. Jesli ustugodawca §wiadczacy ustugi spoteczenstwa
informacyjnego nie umozliwia uzytkownikom komunikowania si¢ mi¢dzy sobg, lecz
jedynie z nim samym, lub nie umozliwia przechowywania ani przetwarzania w inny
sposob danych, lub w sytuacji, gdy przechowywanie danych nie jest elementem
definiujacym ustuge $wiadczong uzytkownikom, czyli jej zasadniczym elementem, tak jak
w przypadku ushug prawnych, architektonicznych, inzynieryjnych i ksiegowych
swiadczonych przez internet na odlegtos¢, nie powinien on by¢ objety zakresem definicji
»ustugodawcy” okreslonej w niniejszej dyrektywie, nawet wowczas, gdy ustugi
swiadczone przez tego ustugodawce stanowig ustugi spoleczenstwa informacyjnego

w rozumieniu dyrektywy (UE) 2015/1535.

Ushugodawcy $wiadczacy ustugi w zakresie infrastruktury internetowej zwigzanych

z przypisywaniem nazw i numeracji, takich jak podmioty rejestrujagce domeny

1 rejestratorzy oraz ustugodawcy §wiadczacy ustugi w zakresie prywatnos$ci i ustug proxy,
lub regionalne rejestry internetowe adresoOw IP, majg szczego6lne znaczenie dla
identyfikacji 0oso6b lub podmiotow stojacych za szkodliwymi stronami internetowymi lub
stronami internetowymi, ktore przejeto do przestepczych celow. Przechowuja oni dane,
ktére moglyby umozliwi¢ identyfikacje osoby fizycznej lub podmiotu stojacego za strong
internetowa wykorzystywang w dziatalnosci przestgpczej lub identyfikacj¢ ofiary

dziatalnosci przestgpcze;.
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(16)

Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby ustugodawcy prowadzacy dziatalno$¢ lub
oferujacy ustugi na ich terytorium przekazywali swoim wyznaczonym zakladom

1 przedstawicielom prawnym niezbedne uprawnienia i zasoby w celu realizacji decyzji

1 nakazow objetych zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, otrzymanych od panstwa
cztonkowskiego. Panstwa cztonkowskie powinny rowniez sprawdza¢, czy wyznaczone
zaktady lub przedstawiciele prawni majacy miejsce pobytu na ich terytorium otrzymali od
uslugodawcow niezbedne uprawnienia i zasoby w celu realizacji decyzji 1 nakazow
objetych zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, otrzymanych od panstwa
cztonkowskiego, oraz czy wspodlpracuja z wlasciwymi organami po otrzymaniu takich
decyzji i nakazéw, zgodnie z majacymi zastosowanie ramami prawnymi. Brak takich
srodkéw lub uchybienia w tych $rodkach nie powinny uzasadnia¢ niewykonywania decyzji

lub nakazéw objetych zakresem stosowania niniejszej dyrektywy.
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Ponadto ustlugodawcy nie powinni mie¢ mozliwosci uzasadniania niewykonywania
obowigzkow wynikajacych z majacych zastosowanie ram prawnych po otrzymaniu decyzji
lub nakazéw objetych zakresem stosowania niniejszej dyrektywy brakiem procedur
wewnetrznych lub ich nieskutecznos$cia, poniewaz to oni sg odpowiedzialni za
zapewnienie niezbednych zasobdw i uprawnien gwarantujacych stosowanie si¢ do takich
decyzji i nakazéw. Wyznaczone zaklady lub przedstawiciele prawni rowniez nie powinni
mie¢ mozliwosci uzasadniania takiego niewykonywania obowigzkéw, powotujac si¢ na
przyktad na to, ze nie sg uprawnieni do dostarczania danych. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, aby zar6wno wyznaczony zaktad lub przedstawiciel
prawny, jak i ustugodawca mogli zosta¢ pociagnieci do odpowiedzialno$ci solidarnej

w przypadku nieprzestrzegania obowigzkow wynikajacych z majacych zastosowanie ram
prawnych po otrzymaniu decyzji i nakazéw objetych zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy, tak aby kazdy z tych podmiotow moglt podlegaé karom za nieprzestrzeganie
obowigzkow przez ktorykolwiek z nich. W szczegdlnosci nie powinno by¢ mozliwe, aby
ustugodawca lub wyznaczony zaktad lub, w stosownych przypadkach, przedstawiciel
prawny wykorzystywali brak odpowiednich procedur wewnetrznych miedzy ustugodawca
a wyznaczonym zakladem lub przedstawicielem prawnym jako uzasadnienie dla
niewykonywania tych obowigzkéw. Odpowiedzialno$¢ solidarna nie powinna mie¢
zastosowania w przypadku dzialania lub zaniechania ze strony ustugodawcy,
wyznaczonego zaktadu lub — w stosownych przypadkach — przedstawiciela prawnego,

ktore stanowig przestepstwo w panstwie cztonkowskim stosujacym kary.
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(17)

Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby kazdy ustugodawca prowadzacy
dziatalno$¢ lub oferujacy ustugi na ich terytorium informowal na pi$mie wyznaczony
zgodnie z niniejszg dyrektywa organ centralny panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma
siedzib¢ wyznaczony zaktad lub w ktérym ma miejsce pobytu jego przedstawiciel prawny,
o danych kontaktowych tego wyznaczonego zaktadu lub przedstawiciela prawnego oraz

o ich zmianach. Powiadomienie powinno rowniez zawiera¢ informacje o jezykach,

w ktorych mozna zwracac si¢ do wyznaczonego zaktadu lub przedstawiciela prawnego,
przy czym nalezy wskaza¢ co najmniej jeden jezyk urzedowy okreslony w prawie
krajowym panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzib¢ wyznaczony zaktad lub

w ktérym ma miejsce pobytu przedstawiciel prawny, a ponadto mozna wskazac¢ inne jezyki
urzedowe Unii, takie jak jezyk panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba
gléwna. W przypadku gdy ustugodawca wskazuje kilka wyznaczonych zaktadow lub
ustanawia kilku przedstawicieli prawnych zgodnie z niniejszg dyrektywa, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, aby taki ustugodawca okreslit, w odniesieniu do kazdego
wyznaczonego zakladu lub przedstawiciela prawnego, doktadny zakres terytorialny, dla
ktérego sa oni wyznaczeni lub ustanowieni. Nalezy uwzgledni¢ terytorium wszystkich
panstw cztonkowskich uczestniczacych w instrumentach objetych zakresem stosowania
niniejszej dyrektywy. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby ich odpowiednie
wlasciwe organy kierowaty wszystkie swoje decyzje 1 nakazy na mocy niniejszej
dyrektywy do wskazanego przez ustugodawce wyznaczonego zaktadu lub przedstawiciela
prawnego. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby informacje przekazywane im
zgodnie z niniejsza dyrektywa byly publicznie dostgpne na specjalnej stronie internetowe;j
Europejskiej Sieci Sagdowej w sprawach karnych, aby utatwi¢ koordynacje miedzy
panstwami cztonkowskimi 1 korzystanie przez organy innych panstw cztonkowskich

z pomocy wyznaczonego zaktadu lub przedstawiciela prawnego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, aby informacje te byly regularnie aktualizowane. Powinno by¢ rowniez
mozliwe dalsze rozpowszechniane tych informacji, tak by wlasciwe organy miaty do nich
fatwiejszy dostep, na przyktad za posrednictwem specjalnych stron intranetowych lub

forow i platform.
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(18)

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisoOw krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy
1 podejmujg wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wykonania. Przewidziane
kary powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Do dnia okre§lonego

w niniejszej dyrektywie panstwa cztonkowskie powinny powiadomi¢ Komisje o tych
przepisach i §rodkach oraz niezwlocznie powiadamiac ja o wszelkich pdzniejszych
zmianach, ktore ich dotycza. Panstwa czlonkowskie powinny réwniez corocznie
przekazywac¢ Komisji informacje o ustugodawcach, ktorzy dopuscili si¢ naruszen
przepisoéw, oraz o podjetych wobec nich odpowiednich dzialaniach dotyczacych
wykonania i o natozonych karach. Kary w zadnym razie nie powinny skutkowaé¢ zakazem
$wiadczenia ustug, czy to stalym, czy czasowym. Panstwa czlonkowskie powinny
koordynowa¢ swoje dziatania dotyczace wykonania w odniesieniu do ustugodawcow
oferujacych ustugi w kilku panstwach cztonkowskich. Organy centralne powinny
koordynowa¢ swoje dziatania, aby zapewni¢ spojne 1 proporcjonalne podejscie. Komisja
powinna w razie potrzeby utatwiac¢ taka koordynacje¢, a w kazdym wypadku powinna by¢
informowana o przypadkach naruszen. Niniejsza dyrektywa nie reguluje uzgodnien
umownych pomig¢dzy ustugodawcami, wyznaczonymi zaktadami i przedstawicielami
prawnymi dotyczacych przenoszenia skutkow finansowych kar, ktoére zostaty na nich

nalozone.
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(19) Okres$lajac odpowiednie kary majace zastosowanie do naruszen ze strony ustugodawcow,
wlasciwe organy powinny uwzglednia¢ wszystkie stosowne okolicznosci, takie jak
mozliwosci finansowe ustugodawcy, charakter, waga i czas trwania naruszenia, to, czy
zostalo ono popetnione umyslnie czy wskutek zaniedbania oraz czy dany ustugodawca byt
odpowiedzialny za podobne naruszenia w przesztosci. Szczegdlng uwagg nalezy przy tym

zwrdéci¢ na mikroprzedsigbiorstwa.

(20) Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien organoéw krajowych
w postepowaniach cywilnych 1 administracyjnych, w tym w postepowaniach, ktore moga

skutkowa¢ nalozeniem kar.
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(21) Aby zapewni¢ spdjne stosowanie niniejszej dyrektywy, nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
mechanizmy koordynacji pomig¢dzy panstwami cztonkowskimi. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny wyznaczy¢ co najmniej jeden organ centralny, ktory moze udziela¢
organom centralnym innych panstw cztonkowskich informacji oraz wsparcia w stosowaniu
niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci gdy rozwazane sg dziatania dotyczace wykonania
na podstawie niniejszej dyrektywy. Ten mechanizm koordynacji powinien zapewni¢, aby
odpowiednie panstwa cztonkowskie byly informowane o zamiarze podj¢cia przez dane
panstwo cztonkowskie dziatan dotyczacych wykonania. Ponadto panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, aby organy centralne mogty udziela¢ sobie nawzajem w takich
sytuacjach odpowiednich informacji i wsparcia oraz by wspotpracowatly ze sobg
w stosownych przypadkach. Wspolpraca organdéw centralnych w zakresie podejmowania
dziatan dotyczacych wykonania moglaby obejmowac¢ koordynowanie takich dziatan
pomigdzy wlasciwymi organami w réznych panstwach cztonkowskich. Celem takiej
wspotpracy powinno by¢ unikanie pozytywnych lub negatywnych sporow
kompetencyjnych. Przy koordynacji dziatan dotyczacych wykonania organy centralne
powinny takze w stosownych przypadkach wspotpracowac z Komisja. Obowigzek
wspotpracy tych organdéw powinien pozostawac bez uszczerbku dla prawa poszczegdlnych
panstw cztonkowskich do naktadania kar na ustugodawcow, ktorzy nie wywiazujg si¢ ze
swoich obowigzkow wynikajacych z niniejszej dyrektywy. Wyznaczenie 1 opublikowanie
informacji o organach centralnych utatwitoby ustugodawcom powiadamianie o wskazaniu
1 o danych kontaktowych wyznaczonego zaktadu lub przedstawiciela prawnego tego
panstwa czlonkowskiego, w ktorym wyznaczony zaktad ma siedzib¢ lub w ktorym
przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny
informowa¢ Komisj¢ o wyznaczonych przez siebie organach centralnych, a Komisja
powinna przekazywac panstwom czlonkowskim wykaz wyznaczonych organow

centralnych 1 podawac¢ go do wiadomosci publiczne;.
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(22) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie wyeliminowanie przeszkod
w swobodnym $wiadczeniu ustug w kontekscie gromadzenia dowodow elektronicznych
W postepowaniu karnym, nie moze zosta¢ osiggnigty w sposdb wystarczajacy przez
panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzglgdu na ponadgraniczny charakter takich ustug
mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie
z zasada pomocniczo$ci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggniecia tego celu.

(23) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725!
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat swoja opinig

w dniu 6 listopada 2019 r.2

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L2952z21.11.2018, s. 39).

2 Dz.U.C322z31.1.2020, s. 11.
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(24) Komisja powinna dokona¢ oceny niniejszej dyrektywy na podstawie pigciu kryteriow:
efektywnosci, skuteczno$ci, adekwatnos$ci, spojnosci i unijnej wartosci dodanej. Ocena ta
powinna stanowi¢ podstawe ocen skutkow ewentualnych dalszych srodkow. Oceny nalezy
dokonac¢ do dnia ... [sze$¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], aby mozliwe
bylto zgromadzenie wystarczajacych danych o jej praktycznym wdrozeniu. Informacje te

powinny by¢ zbierane regularnie na potrzeby oceny niniejszej dyrektywy,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace wskazywania wyznaczonych zaktadow
1 ustanawiania przedstawicieli prawnych przez niektérych ustugodawcow, ktérzy oferujg
ustugi w Unii, w celu odbierania, stosowania si¢ do i wykonywania decyzji i nakazoéw
wydawanych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich w celu gromadzenia dowodow

elektronicznych w postgpowaniu karnym.

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do decyzji 1 nakazow wydawanych w celu
gromadzenia dowodow elektronicznych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/...%,
dyrektywy 2014/41/UE oraz Konwencji ustanowionej przez Rad¢ zgodnie z art. 34
Traktatu o Unii Europejskiej o pomocy prawnej w sprawach karnych miedzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej. Niniejsza dyrektywa ma rowniez zastosowanie do
decyzji i nakazow wydawanych w celu gromadzenia dowodéw elektronicznych na
podstawie prawa krajowego, kierowanych przez panstwo cztonkowskie do osoby fizycznej
lub prawnej dziatajacej w charakterze przedstawiciela prawnego lub wyznaczonego

zaktadu uslugodawcy na terytorium tego panstwa cztonkowskiego.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 4/23
(2018/0108(COD)).
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Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien przyznanych organom
krajowym zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym w zakresie bezposredniego
wystepowania do majgcych siedzibe na ich terytorium ustugodawcéw w celu gromadzenia

dowodow elektronicznych w postepowaniu karnym.

Panstwa cztonkowskie nie naktadaja na ustugodawcéw dodatkowych obowigzkow ponad
te wynikajace z niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w odniesieniu do wskazywania
wyznaczonych zaktadoéw lub ustanawiania przedstawicieli prawnych do celéw okreslonych

w ust. 1.

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do ustugodawcow zdefiniowanych w art. 2 pkt 1,
ktérzy oferuja swoje ustugi w Unii. Nie ma ona zastosowania do ustugodawcow
prowadzacych dziatalno$¢ na terytorium jednego panstwa cztonkowskiego i oferujacych

ustugi wylacznie na jego terytorium.
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Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,ustugodawca” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna, ktéra Swiadczy ustugi nalezace do co

najmniej jednej z ponizszych kategorii, z wyjatkiem ustug finansowych, o ktérych mowa

w art. 2 ust. 2 lit. b) dyrektywy 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!:

a)  ustugi tacznosci elektronicznej zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 pkt 4 dyrektywy
(UE) 2018/1972;

b)  ustugi dotyczace nazw domen internetowych i numeracji IP, takie jak przypisywanie
adresow IP, ustugi rejestru nazw domen, ustugi rejestratora nazwy domen, oraz

powiazane z nazwami domen ustugi ochrony prywatnosci i ushugi proxy;

1 Dyrektywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
dotyczaca ustug na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36).
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inne ustugi spoteczenstwa informacyjnego, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b)

dyrektywy (UE) 2015/1535, umozliwiajace:
(1)  ich uzytkownikom komunikowanie si¢ ze sobg; lub

(1)) przechowywanie lub przetwarzanie w inny sposob danych w imieniu
uzytkownikow, na rzecz ktoérych §wiadczona jest ustuga, o ile przechowywanie

danych jest elementem definiujagcym ushuge $wiadczong na rzecz uzytkownika;

2) ,oferowanie ustug na terytorium panstwa cztonkowskiego” oznacza:

a)

b)

umozliwianie osobom fizycznym lub prawnym w danym panstwie cztonkowskim

korzystania z ushug wymienionych w pkt 1; oraz

posiadanie istotnego powigzania — na podstawie okreslonych kryteriéw faktycznych
— z panstwem cztonkowskim, o ktérym mowa w lit. a); uznaje sig¢, ze takie istotne
powiazanie istnieje, gdy ustugodawca posiada zaktad w tym panstwie cztonkowskim
lub, w przypadku braku zaktadu w panstwie cztonkowskim, gdy istnieje znaczna
liczba uzytkownikéw w tym panstwie cztonkowskim lub gdy dziatalno$¢ jest

ukierunkowana na to panstwo cztonkowskie;
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3) ,oferowanie ustug w Unii” oznacza:

a)  umozliwianie korzystania z ustug, o ktorych mowa w pkt 1, osobom fizycznym lub

prawnym w panstwie cztonkowskim; oraz

b)  posiadanie istotnego powigzania — na podstawie okreslonych kryteriow faktycznych
— z panstwem cztonkowskim, o ktérym mowa w lit. a); uznaje sig, ze takie istotne
powiazanie istnieje, gdy ustugodawca ma zaktad w panstwie cztonkowskim lub,

w przypadku braku takiego zaktadu, gdy istnieje znaczna liczba uzytkownikow w co
najmniej jednym panstwie cztonkowskim lub gdy dziatalnos$¢ jest ukierunkowana na

co najmniej jedno panstwo cztonkowskie;

4) »zaklad” oznacza podmiot, ktory faktycznie prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza przez
nieokres§lony czas przy wykorzystaniu statej infrastruktury, za pomoca ktorej $wiadczone

sa ustugi lub za pomocg ktorej zarzadza si¢ prowadzong dzialalnoscia;

5) ,Wyznaczony zaklad” oznacza zaktad posiadajacy osobowos¢ prawng, wskazany na pi§mie
przez ushugodawce prowadzacego dziatalno$¢ w panstwie cztonkowskim uczestniczacym
w instrumencie prawnym, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2, do celéw, o ktérych mowa w art.

1 ust. 11 art. 3 ust. 1;
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6)

,»przedstawiciel prawny” oznacza osobg fizyczng lub prawna wyznaczong na piSmie przez
ustugodawce nieposiadajacego zaktadu w panstwie cztonkowskim uczestniczacym
w instrumencie prawnym, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2, do celow, o ktérych mowa

w art. 1 ust. 11 art. 3 ust. 1.

Artykut 3

Wyznaczone zaktady i przedstawiciele prawni

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby uslugodawcy oferujacy ustugi w Unii wyznaczyli

lub ustanowili co najmniej jednego adresata do celow odbierania, stosowania si¢ do

i wykonywania decyzji i nakazow objetych zakresem stosowania okreslonym w art. 1 ust.

2 (zwanych dalej ,,decyzjami i nakazami objgtymi zakresem stosowania okreslonym w art.
1 ust. 27), wydanych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich w celu uzyskania

dowodow na potrzeby postgpowania karnego, w nastepujacy sposob:

a)  w przypadku ustugodawcéow, ktorzy maja w Unii zaktad posiadajacy osobowosé
prawna, panstwa cztonkowskie, w ktorych posiadaja oni taki zaktad, zapewniaja, aby
tacy ustugodawcy wskazali wyznaczony zaktad lub wyznaczone zaktady

odpowiedzialne za dziatania opisane w czg¢$ci wprowadzajacej niniejszego ustepu;
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b)  w przypadku ustugodawcow, ktdrzy nie maja w Unii zaktadu posiadajacego
osobowos$¢ prawng, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby tacy ustugodawcy
oferujacy ushlugi na ich terytorium ustanowili przedstawiciela prawnego lub
przedstawicieli prawnych odpowiedzialnych za dziatania opisane w czesci
wprowadzajacej niniejszego ustepu w panstwach cztonkowskich uczestniczacych

w instrumentach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2;

c)  w przypadku ustugodawcow prowadzacych dziatalnos¢ w panstwach cztonkowskich,
ktore nie uczestnicza w instrumentach, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby tacy ustugodawcy oferujacy ustugi na ich terytorium
ustanowili przedstawiciela prawnego lub przedstawicieli prawnych
odpowiedzialnych za dziatania opisane w czg¢$ci wprowadzajacej niniejszego ustepu

w panstwach czlonkowskich uczestniczacych w takich instrumentach.
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby adresaci, o ktorych mowa w ust. 1:

a)  mieli siedzib¢ lub miejsce pobytu w panstwie cztonkowskim, w ktorym ustugodawcy

oferuja swoje ustugi; oraz
b)  mogli podlega¢ postepowaniom dotyczacym wykonania.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby decyzje 1 nakazy objete zakresem stosowania
okreslonym w art. 1 ust. 2 byty kierowane do zaktadu lub przedstawiciela prawnego

wyznaczonego lub ustanowionego w tym celu zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ustugodawcy prowadzacy dziatalnos$¢ lub
oferujacy ustugi na ich terytorium przekazywali swoim wyznaczonym zakladom

1 przedstawicielom prawnym uprawnienia i zasoby niezb¢dne do stosowania si¢ do decyzji
1 nakazow objetych zakresem stosowania okreslonym w art. 1 ust. 2, otrzymanych od
panstwa czlonkowskiego. Panstwa cztonkowskie sprawdzaja rowniez, czy wyznaczone
zaktady majace siedzibg¢ na ich terytorium lub przedstawiciele prawni majacy miejsce
pobytu na ich terytorium otrzymali od ustugodawcoé4w uprawnienia i zasoby niezbedne do
stosowania si¢ do tych decyzji i nakazéw otrzymanych od panstwa cztonkowskiego oraz
czy wspotpracujg oni z wlasciwymi organami po otrzymaniu tych decyzji i nakazow,

zgodnie z majacymi zastosowanie ramami prawnymi.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zar6wno wyznaczony zaktad lub przedstawiciel
prawny, jak i ushugodawca mogli zosta¢ pociaggnieci do odpowiedzialnos$ci solidarnej

w przypadku nieprzestrzegania obowigzkoéw wynikajacych z majacych zastosowanie ram
prawnych po otrzymaniu decyzji i nakazéw objetych zakresem stosowania okreslonym
w art. 1 ust. 2, tak aby kazdy z tych podmiotow mogt podlega¢ karom za nieprzestrzeganie
obowigzkow przez ktorykolwiek z nich. W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby ustugodawca lub wyznaczony zaktad lub, w stosownych przypadkach,
przedstawiciel prawny nie mogli wykorzysta¢ braku odpowiednich procedur
wewnetrznych migdzy ustugodawcg a wyznaczonym zaktadem lub przedstawicielem
prawnym jako uzasadnienia dla niewykonywania natozonych obowigzkow.
Odpowiedzialno$¢ solidarna nie ma zastosowania w przypadku takiego dziatania lub
zaniechania ustlugodawcy, lub wyznaczonego zaktadu lub, w stosownych przypadkach,
przedstawiciela prawnego, ktore stanowi przestepstwo w panstwie cztonkowskim

stosujacym kary.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby uslugodawcy oferujacy swoje ustugi w Unii

w dniu ... [30 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] mieli obowigzek
wskazania wyznaczonych zaktadéw lub ustanowienia przedstawicieli prawnych do dnia ...
[36 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], oraz by ustugodawcy, ktorzy
rozpoczynaja oferowanie ustug w Unii po dniu ... [30 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] mieli obowigzek wskazania wyznaczonych zaktadéw lub
ustanowienia przedstawicieli prawnych w ciggu szesciu miesigcy od dnia, w ktorym

rozpoczng oferowanie swoich ustug w Unii.

Artykut 4

Powiadomienia i jezyki

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kazdy ustugodawca prowadzacy dziatalno$¢ lub
oferujacy ustugi na ich terytorium powiadamiat na pi$mie wyznaczony zgodnie z art. 6
organ centralny panstwa cztonkowskiego, w ktorym wyznaczony zaklad ma siedzibe lub
w ktérym ma miejsce pobytu jego przedstawiciel prawny, o danych kontaktowych tego

zaktadu lub przedstawiciela prawnego oraz o dotyczacych ich zmianach.
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W powiadomieniu, o ktorym mowa w ust. 1, okresla si¢ jezyk urzedowy lub jezyki
urzedowe Unii, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Rady nr 11, w ktorych mozna zwracaé
si¢ do przedstawiciela prawnego lub do wyznaczonego zaktadu. W powiadomieniu tym
okresla si¢ jeden jezyk urzedowy lub wiekszg ich liczbe, zgodnie z prawem krajowym
panstwa czlonkowskiego, w ktorym wyznaczony zaklad ma siedzibe lub w ktérym miejsce

pobytu ma przedstawiciel prawny.

W przypadku gdy ustugodawca wskazuje kilka wyznaczonych zaktadow lub ustanawia
kilku przedstawicieli prawnych zgodnie z art. 3 ust. 1, panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby tacy ustugodawcy okreslili w powiadomieniu, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, doktadny zakres terytorialny przypisany tym wyznaczonym zaktadom lub
przedstawicielom prawnym. W powiadomieniu okresla si¢ jezyk urzedowy lub jezyki
urzedowe Unii lub panstw czlonkowskich, w ktérych mozna zwraca¢ si¢ do wyznaczonych

zaktadow lub przedstawicieli prawnych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje przekazane im zgodnie z niniejszym
artykulem byly publicznie dostgpne na specjalnej stronie internetowej Europejskiej Sieci
Sadowej w sprawach karnych. Pafistwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje te byly
regularnie aktualizowane. Informacje te moga by¢ réwniez upowszechniane w inny

sposob, tak by wlasciwe organy miaty do nich tatwiejszy dostep.

Rozporzadzenie Rady nr 1 w sprawie okreslenia systemu jezykowego Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej (Dz.U. 17 z 6.10.1958, s. 385).
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Artykut 5
Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku
naruszenia krajowych przepiséw przyjetych zgodnie z art. 3 1 4 i podejmuja wszelkie niezbgdne
srodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa cztonkowskie do dnia ... [30 miesigcy od dnia wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy] powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach i srodkach, a takze
powiadamiajg jg niezwlocznie wszelkich pozniejszych zmianach, ktore ich dotycza. Panstwa
cztonkowskie corocznie przekazujg Komisji informacje o ustugodawcach, ktorzy dopuscili si¢
naruszen przepisow, oraz o odpowiednich podjetych wobec nich dziataniach dotyczacych

wykonania i o nalozonych karach.

Artykut 6

Organy centralne

1. Zgodnie ze swoimi systemami prawnymi panstwa czlonkowskie wyznaczajg co najmniej
jeden organ centralny, aby zapewni¢ stosowanie niniejszej dyrektywy w sposob spojny

1 proporcjonalny.

2. Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o wyznaczonych przez nie organach
centralnych, o ktérych mowa w ust. 1. Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim

wykaz wyznaczonych organdw centralnych 1 podaje ja do wiadomosci publiczne;.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy centralne koordynowaty dziatania

1 wspolpracowaty ze sobg i, w stosownych przypadkach, z Komisjg oraz udzielaly sobie
wzajemnie stosownych informacji i wsparcia w celu stosowania niniejszej dyrektywy

W sposob spdjny i proporcjonalny. Taka koordynacja dziatan, wspotpraca oraz udzielanie
informacji i pomocy w szczegdlnosci obejmuja podejmowanie dziatan dotyczacych

wykonania.

Artykut 7

Transpozycja

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie do dnia ...
[trzydzie$ci miesigcy od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy]. Niezwlocznie

przekazuja one Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposob

dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa czlonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji tekst przepisow prawa krajowego, przyjetych

w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.
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Artykut 8

Ocena

Do dnia... [sze$¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przeprowadza oceng
niniejszej dyrektywy. Komisja przekazuje sprawozdanie z oceny Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie. Ocena ta zostanie przeprowadzona zgodnie z wytycznymi Komisji dotyczacymi lepszego
stanowienia prawa. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do

przygotowania tego sprawozdania.
Artykut 9
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykul 10

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczgcy
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